SZAKALY ORSOLYA

VAY MIKLOS ES AZ 1807. EVI ORSZAGGYULES
Egy kozéleti botrdny csalddi levelek tiikrében

Az 1807. évi diéta

A napéleoni hdborik idGszakaban egymast érték a magyar orszaggy(ilések. A bécsi
kormanyzat kénytelen volt tijra és djra 6sszehivni a diétat, mivel nem tudta megke-
riilni a megyei szerveket az adébehajtisban és a toborzasban. A orszig kiélezett és
ellentmondésos helyzetébdl ad6dé fesziiltségek leginkdbb ezen alkalmakkor keriil-
tek felszinre. Nem kecsegtetett sok jéval a pozsonyi béke idGszakdban tervezett
orszaggy(lés sem. Ennek 16 célja a szokdsos adé és djoncozds megszavazdsa mel-
lett a birodalom egyre mélyiil§ pénziigyi vilsiginak megoldésa volt.'

Az elGszor 1806 novemberére tervezett orszagos gytlést a kovetkezd évre ha-
lasztottak azzal a kimondott céllal, hogy a rendelkezésre 4ll6 1d§ alatt kedvezd
hangulatot teremtsenek az udvar kovetelései szamdra. Jozset nador tobbszori siir-
getésc azonban, hogy az udvar orvosolja a legsilyosabb sérelmeket az orszaggylés
megnyitdsa eldtt, nem talalt meghallgatdsra. A rendek megnyerésére csupdn annyi
tortént, hogy eziittal Budara hivtak ossze a diétat 1807 aprilisara.”

Az uralkodé propozicidi kiterjedtek a hadsereg dllandé 1étszamon tartasdnak
rendezésére, a kontribicié felemelésére, a nemesi fetkelés szabalyozdsdra és egy
az dllamhitel megszilarditasahoz sziikséges segitség kérésére.” Tették ezt a nador
azon nyomatékos kérése ellenére, hogy vagy csak a katonai, vagy csak a pénziigyi
kérdés kerliljon megvitatisra. A megszavazand6 pénzsegély Osszegét elézetes igé-
nyek 40 millié forintra tették. Sarkalatos kérdése volt még a diétanak a katona-
allitas, mégpedig nem csupdn a kidllitand6 djoncok szdma, hanem a kidllitds médja

1 Benda Kélman feldolgozasa az 1795-1812 kozotti 1dGszakrdl: Magyarorszdg torténete, 1790
1848. Fdszerk.: Mérei Gyula. 1. kot. Bp., 1980. 448. p.; A magyarok viltozd reakciGjra a
francia fenyegetésre: Kosdry Domokos: Napéleon és Magyarorszag. Bp., 1977.; H. Baldzs,
Eva: Notes sur les relations franco-hongroises. Berzeviczy et Napoléon. In: Annales Histori-
ques de la Révolution Frangaise (1973) 245-263. p.

2 Wertheimer Ede: Az 1807-ik évi magyar orszdggyilés. In: Szdzadok, 29. (1896) (a tovib-
biakban: Wertheimer, 1896) 296. p.

3 Domanovszky Sdndor: Jozsef nador élete. Bp., 1944. (a tovabbiakban: Domanovszky, 1944)
85. p.

FONS IV. (1997) 3. sz. 301-323. p. 301
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is vita targydt képezte. A hagyomdnyos toborzissal szemben az udvar az djonc-
allitasi kotelezettség bevezetésére torekedett.!

Az dprilis 5-én megnyilé orszaggy(lés juliusban megszavazott 12 000 djoncot
az udvar dltal kért médon, de a hadsereg tovabbi utanpétlasdban ragaszkodott a
hagyoményos toborzasi rendszerhez. A mdsik fontos iigyben, a pénzhozzdjirulds-
ban, a rendek felajanlottik segélyként (subsidium) ,,a foldbirtok tiszta jovedel-
mének hatodat, illetve az ingé vagyon becsértékének 1%-at”.> Az udvar azonban
égetb pénz- és katonasziikségletének kielégitése utdn, mint mar annyiszor, most
sem mutatott hajlandésagot a rendi sérelmek orvosldsdra.

Ebben a fesziilt légkrben keriilt sor baré Vay Miklés tdbornok (1756-1824)
1807. jilius 17-1 beszédére a telsd tabla nyilvanos iilésén. Az oly nagy vihart kival-
tott beszéd eredeti latin formdban mér nyomtatdsban is megjelent.® A nador a meg-
véadolt és rangjat6] megfosztott Vay artatlansdgat akarta bizonyittatni azzal, hogy
utasitotta a szabadon elmondott beszéd frasba foglaldsdra.” Ez hamarosan meg is
tortént, a latin szdveg rogton egyiitt késziilt a tilcizellalt és egyes helyeken értelem-
zavard hibdkat tartalmazé német véltozattal. Ezt a két hasibosan egymds mellett
futé széveget hitelesitették — szintén a nidor utasitdsdra és Vay kérésére — (6b-
ben, akik tanii voltak a fels6hazi felszélaldsnak. Koziilik egyesek nyomatékosan
ki is jelentették, hogy a beszéd sem az uralkodét, sem a nemzetet nem sértette.®

Vay beszédében az 1791:XIX. torvénycikk értelmezése iirligyén a megszavazott
segélyen kiviil az udvar részére felajanlhaté tn. ,,maganadomanyok” (privat ob-
lata) ellen sz6lt. Ertelmezésében a fent emlitett torvénycikk ezek adasat megtiltja.

4 Wertheimer Ede: Ausziria és Magyarorszdg. Bp., 1884. (a tovdbbiakban: Wertheimer, 1884)
238-273. p.

Uo. 261. p.

Domanovszky Sdndor: Jozsef nddor iratai (Magyarorszdg djabbkori torténetének forrdsai.) I1.
kot 1805-1807. Bp., 1929. (a tovdbbiakban: Domunovszky, 1929) 767-769. p.

7 Az esetre vonatkozd iratok egybegy(jtve megtaldlhatéak: Sarospataki Reformétus Kollégium
Tudomanyos Gytjteményének Levéltira, A Vay csalad golopi levéltira (= Golopi It.) K-1,
Kii 1V. 3. Ebben taldlhat6é az errc vonatkozé német levél is (kelt: Bécs, 1807. augusztus 8.)
Kiadta: Domanovszky, 1929. 766-767. p.

8 Vay beszédének hitelességét alairdsi sorrendben a kovetkezd személyek igazoltdk: Urményi
Jézsef orszagbird, gr. Brunswik Jdzsef tarnokmester, gr. Haller Jézsef, Verhovic Miksa
zdgrabi piispok, gr. Szapéry Janos, a nddor fGudvarmestere, 6esai Balogh Péter, Zdlyom megye
{Sispanja, gr. Szapéary Jozsef, gr. Zichy Fercnce {fdpincemester, kellemesi Melczer Lészlé nadori
itélémester, Mitterpacher Ddniel piispok és helytartdtandcsos, kessell6ksi Majtényi Liszlé
kirdlyi tandcsos, honti kdvet, Péchy Janos sarosi kévet, Kdllay Miklds szabolesi kovet, Ragilyi
Abrahdm tornai kbvet, gr. [lléshdzy Istvan, Trencsén és Lipté megye 6rokds fGispénja.
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Az Onkéntes felajanlasokban Vay a hivatalok venalitdsanak tavoli veszélyét érzé-
kelte és érzékeltette. Elrettendd példaként Franciaorszagot éllitotta, bér sietve hoz-
zdtette, hogy I. Ferenc személyc 6nmagaban is biztositék ezen fenyegetés elhari-
tdsdra, mégis ez lett a beszéd vitatott eleme.

Vay nyilvanvaléan, mint az az itt publikédlasra keriil§ levelekbdl is vildgosan
kiderdil, azt akarta szavaival elGsegiteni, amit § az udvar érdekének vélt. Azért szolt
amaginfelajdnlisok ellen, mert agy vélte, hogy ezzel az eszkdzzel egyes magndsok
— egy jelentSs, de vagyonukhoz képest csekély Osszeg onkéntes felajanldsival —
kivonjdk magukat az orszdggylés altal megszavazott subsidium tizetése aldl. Vay
ugyan név szerint senki ellen nem sz6lt, de a korabeli kozvélemény értelmezése
alapjan elsésorban gréf Széchényi Ferencre vonatkozott kritikéja.’

Vayt beszéde miatt a eln6klS nddor megintette, és kijelentette, hogy az § értel-
mezése szerint a vitatott torvénycikk csupdn az orszaggyilésen kiviil tiltja meg ad6
szedését és nem vonatkozik a ,,privat oblatd”-ra. Ezzel az iigy azonban még korant-
sem zdrult le. A nem eléggé taktikus és rosszul id&zitett beszédet €s az ezt sérelmezd
maganfeljelentést egyes udvari korok egy Jozset nddor elleni akcidra hasznéltik
fel. Mi tobb, megfosztattak frissen szerzett tabornoki rangjatél'® Vay Miklést, a
nddor legtébb tandcsaddjdnak, Vay Jozsetnek édestestvérét. J6zset nadort felhabo-
ritotta a jogkorébe nyilvanvaléan beavatkozé dontés. Az orszaggy(lés mindkét
hdzdban nagy volt a felzddulds. Joggal vetddott tel a kovetek €s felsGhizi tagok
sérthetetlenségének kérdése: az, hogy Vay, aki nem katonai minGségében vett részt
a diétdn, egy beszéde miatt, meghallgatds nélkiil binh6dott katonai rangjdnak el-
vesztésével. Az ezt sérelmezd feliratot Jozset nddor csupan sok mandverezés drdn
tudta egyre késébbre halasztani, mivel félt, hogy a rendek erételjes tellépése rontani
fogja Vay kegyelmi esélyeit.

Vay Miklds a kegyvesztés hiriil vétele utdn nyomban Bécsbe sietett, hogy a
néador segitségével visszaszerezze elvesztett katonai rangjat. Szeptember 9-én irds-
ban aldzatosan bocsdnatot kért uralkodéjatél meggondolatlansdgaért, és biztositot-
ta 6t feltétlen hiiségérél." Vay folyamodvényat a nddor maga terjesztette I. Ferenc
elé, aki hajlott a megbocsatasra, de csupdn azzal a feltétellel, hogy a visszahelyezs
irat tartalmazza az ,,aus besonderer Allerhdchsten Milde und Gnade geschehene

9 A felsShizi reakcidra Vay beszédére: Kazinczy Ferenc Cserey Farkashoz, Széphalom, 1807.
okt. 7. Kazinczy Ferencz Osszes mivei. Levelezés. V. kot. 1807. majus 1.-1808. jinius 30.
Kozzéteszi: Viczy Janos. Bp., 1894. 179~181. p.

10 Vay Mikl6st 1807 miérciusdban léptették el tabornokka (Generalmajor).

11 A bocsdnatkérés szovege latin és német, a két szoveg hasabosan fut egymds mellett. Kelt:
Bécs, 1807. szept. 9. Golopi It., K-1, Kii IV. 3. Kiadva: Domanovszky, 1929. 805. p.
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Wiedereinsetzung” (kiilonos kirdlyi jéindulatbdl és kegybdl torténd visszahelye-
zés) kitejezést. Birmennyire igyekezett is, a nddornak nem sikeriilt toroltetnie ezt
a rendi Snérzetet sért6 kitételt.”?

A visszahelyezést elrendeld iratot az uralkodé végiil szeptember 13-dn hagyta
j6va." Bér a rehabiliticié kihirdetése szeptember végéig hizédott', mér ekkor
véget ért Vay személyes kalvaridja. Utolsé levelét szeptember 7-én irta Bécsbdl,
és a kegyelmi folyamodvdny beaddsa utidn — mdér minden bizonnyal egy kedvezd
elbirdlas {géretével — tért vissza csalddjdhoz Pestre.

Az orszaggyilést és ebben Vay beszédét, illetve annak kovetkezményeit: Vay
katonai rangjat6l valé megfosztisit és az azt kovetd felziduldst, J6zset nddor Vay
mellett valé hatdrozott kiallasat, majd Vay visszahelyezését mar részletesen teldol-
goztdk." Ezek a tanulmédnyok azonban elsésorban az eseménytorténetre koncent-
raltak, ezért jelen dolgozat szeretné az iigyrdl kialakult képet a kirdlyhd, lefoko-
zasatdl kétségbeesett Vay Miklds személyes érzéseirdl drulkodé forrasok kozzété-
telével kiegésziteni. A megprébaltatdsaira vonatkozé hivatalos iratokat Vay Miklés
még életében egybegyjtotte, és csatolta ezekhez az iigyet érint§ csalddi levelezést
is. A 34 személyes levélbdl allé gydjteménybdl 14 kindl a politikai viharon tilmu-
tat6 tanulsigokat is.

Ezen 14 levél kbzreaddsdnak célja bemutatni a sziik csalad reakcidjét erre a
rendkiviili csapdsra. Fény deriil ezekb6l a férj és felesége kozotti harmonikus és
szoros kapcsolatra, a Vay fivérek kozti meleg és gondoskodé szeretetre. Nyilvan-

P

valéva vilik az is, hogy hogyan karolta fel a Bécsben a rehabilitdsaért kiizdg Vayt,

12 A kegyelem szivegére vonatkozd levelezést 1. Domanovszky, 1929. Jézset nddor Ferenc
csdszdrhoz, Bécs, 1807. szept. 9.; és Jozsef nddor Ferenc csdszarhoz, Bécs, 1807. szept. 10.
806-815. p.

13 A kegyelem végleges szovege (Golopi It., K-1, Kii IV. 3.): ,,Miutdn baré Vay Miklés Hozzdm
folyamodott a meli¢kelt folyamodvényban, amelyben beismeri botlasdt, amelyet az orszdg-
gy(lés jilius 17-i nyilvanos iilésén megtartott meggondolatlan beszédével elkbvetett; és elvesz-
tett kegyem miatti fdjdalommal és az uralkodéja €s hazdja irdnti hiiségét és tisztességes érzel-
meit (ijbol bizonygatva azért konyorgétt, hogy helyezzem vissza kordbbi katonai rangjdba.
Igy hét arra a dontésre jutottam, hogy az emlitett Vay MiklGst djra kegyembe fogadom, és
kegyesen ismét neki adomédnyozom a téle elvett tabornoki rangot.” A teljes német széveget
I. Domanovszky, 1929. 814-815. p.

14 A karok és rendek kiszond felirata Vay Mikl6s és a szélasszabadsdg iigyében 1807. szept.
29-re datdlva: Golopi It., K—1, Kiu IV. 3. Kiadva: Domanovszky, 1929. 836-837. p.

15  Horvdth Mihdly: Magyarorszag torténelme. VIIL kot. Bp., 1873. 318-320. p.; Domanovszky,
1944. 63-148. p.; Wertheimer, 1884. 238-273. p.; Wertheimer, 1896. 293-309. p. és 396—
412. p.
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illetve személyében a végig Pesten tartézkodd Vaynét a tiagabb csaldd, a vajai
Vayokkal szovevényes rokoni kapesolatban 116 Telekiek és nem kiilonben a pro-
testans kozosség prominens tagjai is.

A levelek tilnyomé részben magyar nyelviek. Vay Miklés badeni sziiletési
hitvesének mindig magyarul irt. Vayné pedig hol magyarul, hol németiil tudésitotta
férjét. Teljességgel magyar nyelvd azonban Vay Miklés levélviltdsa fivérével. A
magyar levelek kozzétételekor pétoltam az értelemzavard ékezetelhagydsokat, il-
letve a sokszor hidnyzé kozpontozéast. A mindenkori levéliré altal eszkozolt egyér-
telmd javitdsokat nem jelzem kiilon.

A levelek teljes megértéséhez szilkségesnek latszik Vay Miklés életpdlydjanak
felvazolasa. Annak az embernek az €letpalydjat, aki élete soran az orszdg minden
sorsfordité eseményében részt vett, de valdjaban az érdeklSdés kozéppontjiba csu-
pén az 1807. évi diéta ezen dltala tavolrdl sem kivant eseményei allitottdk.

Vay Miklés élete

Sajnos csupdn aprd toredékekbdl allithaté ossze vajai Vay Miklés borsod—
zemplén megyei reformadtus birtokos élete. Legtontosabb kiadott forrdsunk fele-
ségének, Adelsheim Johanndnak életirdsa, amely elébb német, majd réviditett for-
mdban magyar nyelven is megjelent.'® A Vay csaldd golopi levéltaranak csupan 29
csomot kitevs anyaga vészelte at az elmilt kozel kétszdz év hanyattatasait, ma ezt
a Sdrospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gydjteményénck Levéltdraban
Grzik.

Vay Miklés 1756. szeptember 6-4n sziiletett nagyanyja hézdban, Serkén.'” Apja
Vay Abraham kiralyi tandcsos volt, aki 1762-ben halt meg. Anyja, a szintén Vay
csaladbél szdrmazé Wass Anna a ,,kuruc” Vay Addm unokdja volt. Legid8sebb
fivére, a mas anydtdl sziiletett Vay Istvan (11800) mellett, két édesbityja volt:
Diniel (11798) és J6zsef (1752-1821)."

Vay Sarospatakon kezdte iskoldit, majd nagybdtyja, Vay Ldszl6 ezredes bizta-
tdsdra 1776-t6] a Bécs melletti laimgrube-i hadmérnski akadémidn tanult tovabb. '

16  Jokai Etelke (ford.): Emlékek B. Vay Miklésné, Adelsheim Johanna baroné leveleibdl. Bp.,

1888.

17 Uo. 45. p.

18 Nagy Ivdn: Magyarorszag csaladai czimerekkel és nemzékrendi tablikkal. XII. kot. Bp., 1865.
103. p.

19 A hadmémoki akadémia matrikuldit kozli: Gatti, Friedrich: Geschichte der k. k. Ingenieur-
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Arrdl is tudomdsunk van, hogy ebben az évben Iépett be a bécsi Koronazott Re-
ményhez szabadk&mives paholyba, valészintileg atyai bardtja, Baréczy Sdndor
hatdséra.”® Az iskola elvégzése utan Vayt Aradra, majd a Theresienstadti varhoz”
(Csehorszdg) vezényelték. 1783-ban bétyjaval, Daniellel egyiitt bar6i cimet kapott.
Késébb egy tibornok kisérgjeként Németalloldre keriilt, innen indulva 1785 telétél
1788 janudrjdig bejdrta Franciaorszdgot és Anglidt, ahol mohé érdekl&déssel ta-
nulmanyozta a technikai és termésszettudoményos Gjdonsdgokat.*

1788-ban visszatért ezredéhez. Belgrad ostromanal amigy is gyenge jobb szeme
megsériilt, s6t szembaja olyannyira elhatalmasodott rajta, hogy megduzzadt jobb
személt becsukni sem volt képes. Ez arra késztetie, hogy Eurépa legnevesebb szem-
orvosainak véleményét kérje ki. Elutazdsa el6tt azonban még aktivan részt vett
kovetként az 1790-91. évi orszaggy(ilés munkdjiban.”

Vay szdméra nagy anyagi megterhelést jelentett az ijabb nyugat-eurdpai utazis.
Az it fedezetét csak uigy teremthette eld, hogy eladta gr. Batthydny Kdarolynak egy
— korabban Angliabél hozott — gyapjifonégép szabadalmat™ és egy masik, 2000
orséval mitkdd pamutfonégép mintajat 15 000 forintért.” Vay utazdsa sordn jeles
orvosprofesszorokat keresett fel: elGszor a gottingai Richterhez, majd a londoni
Hunterhez és a bécsi Prochaskihoz fordult. Szeme menthetetlennek bizonyult, vé-
giil Prochaska doktor végezte el jobb szemének eltavolitdsit 1796-ban.”® Vay fo-
gyatékossigara hivatkozva 1793-ban kapitanyként szerelt le a hadseregbdl.

und k. k. Genie-Akademie, 1717-1869. Wien, 1901. 309. p.

20 Abdfi Lgjos: A szabadkGmivesség torténete Magyarorszdgon. Bp., 1993. (Reprint kiadds)
119. p.

21 It taldlkozott vele Kazinczy Liszld. Err6l szdmol be egy levelében (Drezda, 1782. méjus 8.},
valdsziniileg Kazinczy Ferencnek. In: Kazinczy Ferencz Gsszes miivei. Levelezés. I. kot. 1763—
1789. Kozzéteszi: Véczy Janos. Bp., 1890. 28 p.; Vay athelyezéseirdl, illetve szabadsiga
meghosszabbitasairdl: Osterreichisches Staatsarchiv, Kricgsarchiv (= OStA KA) Protokoll des
Wiener Hotkriegsrates (= HKR Prot.) 1781: 1 1198; J 1405; Uo. 1785: G 1[250; G 3499, )
862; 1787: J 239-240.

22 A hosszd nyugat-eurdpai utazds feldolgozésat kiilon tanulméanyban végzem majd el.

23 Marczali Henrik: Az 1790-91. orszdggyilés. IL kot. Bp., 1907. 120. p.

24 A szabadalomrdl beszdmol: Hadi és mds nevezetes torténetek. Bécs, 1789. 1. 43-44. p.

25 A gyapjifondégépet Battydny Burgén munkaba is dllitotta, Vayjal to6bbszdr konzultdlt ennek
mikddésérdl, személyesen és levélben egyardnt. Battydny meleg hangl bariti levelei Vayhoz
megtaldlhatoak: Golopi It. M-15, Kii. IV. 4. és M-17, Kii. IV. 4.

26 Bendefy Ldszl6: Orvostorténeti adatok a Vay csalad golopi levéltardbdl. In: Communicationes
ex Bibliotheca Historiae Medicae Hungarica, 20. (1961) 207-208. p.
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Nyilvidnvald, hogy Vayt nem torte meg ez a tdjdalmas és hosszan elhizédé
betegség. Még akkor is az djdonsédgra nyitott és tanulni vagyé volt, amikor utaza-
sanak £6 oka mdr a gy6gyulds keresése.”’ Kiilfoldi utazésait iigyesen felhasznélta
arra, hogy a birtokdn is termelt tokaji borokat kiiltoldon népszer(sitse. Tudunk
elképzelésérdl, hogy esetleg rendszeres borkereskedelemet épit ki, de konkrét ada-
tunk csak arra van, hogy 1790-ben és 1791-ben Bécsbe és Londonba maga utdn
kéretett specidlis ,,butelldk”-ban szdllitott asziibort. Ezek f6leg bardti ajandékul
szolgaltak.*®

Vay — feleségének utdlagos beszdmoldja szerint — 1792-ben Pdrizson ke-
resztiil tért haza, és otthon emiatt gyaniba is keveredett, késébb koztarsasigi haj-
lamokkal vadoltdk. Olyannyira, hogy a jakobinus 6sszeeskiivéssel kapcsolatban ki
is hallgattak. Egykori csegei udvarbirdja— egy bizonyos Babocsay Janos — jelen-
tette fel.”” Kés6bb elejtették ellene a vadat.

A leszerelt katona gazdasaga fellenditésébe fogott. Ebben is korszertiségre tore-
kedett. A kor modern ckéit és vetGgépeit hasznalta, ebben néhany kovetdre is ta-
1a1t.™ Csegén és Nadudvaron 18 évre elengedte néhiny jémédii paraszt robotjat
bizonyos sz4mu fiatal igavoné barom beszolgéltatasa tejében. Legnagyobb sike-
rének a burgonya- és I6heretermesztésben elért eredményeit tekintette. Ujité szelle-
mére jellemz8, hogy igen &riilt, amikor bugonyafoldjeit a parasztok dézsmaltak >

” o

Ezt is a burgonya népszerisitése egyik modszerének tekintette.

27  Vay ozvegye igy szamol be férje tevékenységérdl: ,,Még azt az utazdsit is hazdja javira és
sajdt tapasztalatai gyarapitisdra iparkodott forditani! Kilontéle szanté-vets eszkozoket, ugy-
szinte az akkoriban nagyon magasztalt Cook-féle vetd gépet szerzett; azonkiviil vett egy
odométerrel elldtott kocsit, hogy a tiszantili rendezetlen elStogatok és pdsta kozlekedésen
segitsen vele. Ezt a kocsit azutdn felpakolta mindenféle, Magyarorszdgon részint nem ismert,
részint figyelembe nem vett, kiilontéle vetSmagvakkal; még egy mérd jol szillithat6 bur-
gonyarél sem feledkezve el; a burgonya irant hazankban még éltaldnos volt akkor az ellen-
szenv, de neki sikeriilt, azt Szaboles-, Borsod- és Zemplén megyékben meghonositani és
kedveltté tenni.” Jokai E.: i. m. 50. p.

28  Dobrossy Istvdn: Egy hegyaljai fGiri csaldd (a Vayak) kapesolata a miskelei gordg borke-
reskedGkkel a 18. szdzadban. In: Viros és tarsadalom a XVI-XVIIL szdzadban. Studia Mis-
kolciensia. 1. A Miskolci Egyetem torténettudomanyi tanszékeinek konferencidjan elhangzott
elSadasok anyaga. Malyi, 1992. dec. 15-16. Miskolc, 1994. 146. p.

29 A magyar jakobinus mozgalom iratai. S. a. r.: Benda Kdlman. Bp., 1957. LXXXI. p.; Doma-
novszky, 1929. 291-292. p.

30 Gr. Kallay Janos levele Vay Mikléshoz, Biri, 1792. szept. 27., amelyben Kallay Gj tipusd
ekét kér Vaytol. Golopi It., M-16, Kii. IV. 4.

31 Jokai E.: i. m. 52. p.
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Vay Miklds késGn hédzasodott, 1799. jinius 1-jén vette el a badeni nagyherceg-
ségbdl szarmazott baré Adelsheim Johannat (1776—-1863). A bardi csaladbél szar-
maz6 holgy a badeni tartoménygréti udvarnal nétt fel, innen eredtek el8keld térsa-
dalmi kapcsolatai.™

Adelsheim Johannénak ez méir masodik hdzassiaga volt. 1796. januar 10-én ko-
tott hdzassdgot a jdomddd Puky Andrds granatos kapitdnnyal, aki Napdleon itdliai
hadjdrata sordn 1797-ben elesett.” Az alig 21 esztend6s gyermektelen 6zvegy volt
férje rokonaihoz koltozott, és Vay Mikléssal 1798 oktSberében ismerkedett meg
egy sziiret alkalmédval Zsolcin.” Hézassagukbol két fid sziiletett, a késébb nagy
kozéleti palyat befuté Miklés 1802. dprilis 29-én és Lajos 1803. november 8-4n.>

Az energikus és kisérletezd hajlamd Vayt 1802-ben, amikor az orszdggyiilésen
Borsod megyét képviselte, I. Ferenc csdszar megbizta a Koros szabdlyozasianak
feliigyeletével.”” A kultdrapértolastél sem idegenkedett, adakozott a Nemzeti Szin-
haz javéra, s6t Csokonai siremlékére is.*® Ezenkiviil 6 is tervezte egy 4116 hid épité-
sét Pest és Buda kozé.”

Nem szakadt el a katonaskoddstdl sem, tél szemmel is végigszolgalta a nemesi
folkelést, 1807 marciusétdl tabornokként.*® 1809-ben azonban végleg leszerelt a
hadseregtsl.*' Ezentil halaldig mar csak gazdasiga és a Debrecen mellett alapitott

32 Vay Miklés: Emléklapok vajai baré Vay Miklés életébdl. Bp., 1899. 12. p.

33 Egyiitt nevelkedett a késbbi bajor kirdlynéval, illetve a jovendS orosz cdrnéval (Erzsébettel).

34  Szinnyei Jozsef: Magyar 16k élete és munkdi. XIV. kot. Bp., 1914. 1013, p.

35 Vayné igy jellemzi férjét: ,Meg voltam gy&zddve, hogy Vay nem tartozik a mindennapi
emberek kozé, hogy nejétSl sokat fog kovetelni, s hogy hosszd nétlensége és contemplativ
élete folytin, olyan eszmék gydkereztek meg lelkében, melyek a mindennapi élettSl nagyon
eltérdk; azonban nemes szivhajlamdval s a kozjéért minden faradsiggal megkiizd
torekvéseivel Ggy megnyerte egész vonzalmamat, hogy elfogadtam hazassgi ajanlatit.” Jokai
E.: i m. 56. p.

36  Wurzbach, Constant von: Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. 50. Theil.
Wien, 1884. 38. p. és a csaladfa.

37 A folydszabdlyozasndl Anglidbdl hozott szintez6mdszert alkalmazott. Errl: Bendefy Ldszlo:
Szintezést munkalatok Magyarorszagon, 1820-1920. Bp., 1958. 47-48. p.

38  Kis Imre levele Kazinczy Ferenchez, Debrecen, 1807. jin. 21. In: Kazinczy Ferencz Osszes
mivei. Levelezés. V. kot. 1807. médjus. 1.—1808. jinius 30. Kodzzéteszi: Viczy Jinos. Bp.,
1894. 505. p.

39  Fest Sdndor: Angol irodalmi hatisok hazinkban Széchenyi Istvan fellépéséig (Akadémiai
értekezések a nyelv- és széptudoményok korébdl, XXIII. 7) 16-17 p.

40 Vay M.:i.m. Il p.
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salétromiizeme ligyeinek szentelte energidit. 1816-ben véglegesen Pestre koltozott.
1824-ben méjusdban halt meg — a halal oka tiidéelégtelenség volt.**

FORRASOK

1. Vay Jozsef Vay Mikloshoz, Pest, 1807. augusztus 13.

[Vay Mikl6s irdsaval:] A batydm Vay Jésef Ur levele
13 Aug.

Edes Otsém.

Ime kiildok 3. rendbeli Attestatumokat. Az a mellyen a Proto Notariusé® van,

eléttem leg tobbet nyom. Sziikségesnek véltem némelly jelen vélt Virmegyék Ko-
vetcitl is vinni*'. Mert ¢ prébéja, hogy a Nemzet sc vélt sértve. Meg prébiltam G.
Széchénit® is. Ollyanok voltak minei, mint irdsa. Abba meg vagyok gy&zddve,
hogy tudott ezen Delatiérél. Ugy lattzik nékem a matskdt akartdk iitni, hogy a
Nidor Ispany érezze. Alacsonysdgok ezek. Bizony jobban meg érdemlené az iton
4ll6ndl a blintetést mind az a ki a Fejedelemnek hazud. Annyival inkdbb a Kirdlyi
Héz egymdshoz valé bizodalmat gyengiti.

Nem tudom meg van ¢ nillad a Babotsai*® Sententidja. Vallyon nincsenek e a

mostani dolgok a Németh Janos* hitetlen Relatiéival nexusba.

41
42

43

45

OStA KA Verzeichnis der kaiserlichen Generals bis zum Jahre 1815. Archiv-Behelf. 339-3-39.
Horvith Gabor prédikitor halotti beszéde Vay temetésén Zsolcan: Golopi It., F-4, Kii. 1V. 6.
A Katonai hatdsigok jelentése Vay halilirdl, amely kimondja, hogy nem jir neki katonai
végtisztesség: OStA KA HKR Prot. 1824. G | 14/13. Haldldrél a kovetkezd tuddsitdsok
szamoltak be: Tudoményos Gyijtemény, 1824. IX. kot. 123. p.; Vereinigte Ofner und Pester
Zeitung, 1824. Nr. 40. 558-559. p.

Kellemesi Melczer LdszI6 nadori itélGmester.

Az aldir6 varmegyei kovetek: kesell6kSi Majtényi LaszI6 kirdlyi tandcsos honti kdvet; Péchy
Janos sdrosi kovet; Kdllay Miklds szabolesi kovet; Ragdlyi Abrahim tornai kvet.

Gr. Széchényi Ferenc (1754-1820).

Vay Mikl6s csegei birtokdnak udvarbirdja elbocsitisa utdn feljelentette Vay Mikldst, hogy
részt vett a jakobinus Gsszeeskiivésben.
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Eseted itt attentiét csindl. Amint hallom a Katondknak nem kevesbé tettzik
vissza, mint nékiink, minden meg halgatds nélkil esett blintetésed. Az enyimek
koszontenek. Adjon a j6 Isten erdt ezen Kereszt békességes ¢l hordozasara. Tani-
cson® meg se tobbet, se kevesebbet nem szélni, mint a mennyi sziikség. Mutassa
meg 2’ médot, mellyen a Kirdly cum dignitate tehessen igazsagot. En egyetlen egy
ttnak latndm a hamis deldtor ki addsat, és publica actio ald rekesztését. Még pedig
ha a’ Diaeta Tagja cum citatione ad Triduum. E lenne az a mi a Nemzet Sérelmét
is orvosolnd, a Kirdly igazsagit is tiindokoltetné. De félek t8lle azok kozott kik az
4l utakat szeretik kevés aprobatiét kapna ez a vélekedés. En benne meg vagyok
gy6z6dve, hogy a Fejedelemre nézve ennél jobb effectust semmi se tenne. Vdrom
tudésitasodat, ‘s 1észek mig élek

Pest 13. Aug 1807.

hiv testvéred ‘s szolgad
Vay Josef

P. S. Ide rekesztem az éppen ez 6rdban vett rendelét Zabolcsnak in Paribus.
Taldn j6 lenne ezt a Palatinusnak, ha sziigség Dedkra forditva kozlened. Meglatnd,
hogy nem magadé Opiniod. Mit tegyiink mi? Kiknek kotelességiink a benned biin-
tetett vélekedést oltalmazni.

G. Szirdky® nem volt azon SessiGba. Piispok Somogyit®, G. Nadasdit’® nem
leltem. Ugy a tobbit.

2. Vay Miklés levele Vay Miklosnéhoz, Bécs, 1807. augusztus 14.

[cimzés:] Madame
Madame la Baronne de Vay neé Baronne d’ Adelsheim
a Pesth®

47  Kirdlyi jogiigyi igazgatd, a jakobinus per ligyésze.

48  tanitson

49  Gr. Czirdky Antal Mdzes (1772-1852), a magyar kamara elnoke, késdbb orszdgbird.
50  Perlaki Somogyi Lipét, 1806. junius 15-t6]l szombathelyi megyés piispok, (11822).

51  Valdszintleg Nadasdy Lipét gr. (1772-1836), valddi belsd titkos tandcsos, komdrom megyei
fGispdn, helytartGtandcsos.

52 A cimzés ugyanez az Gsszes Vaynéhoz irt levélen.
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Edes Angyalom!

A Palatinus az én dolgomat egészlen a magaénak tette. Principiumai ezen do-
logba ezek. A Diaetdanak Feje a Palatinus, és hogy minden a maga rendin mennyen
arrdl a Palatinus responsabilis. — A Palatinusnak van hatalma, hogy kit kit, ha az
koztsendesség, illend&ség, annyival inkabb az Kirdllyi Felség tekintete ellen vétne,
nem tsak meg intse, de azonnal a Kiralyi Tabla dltal meg csitittesse.

Ha én vétettem vélna az 6vé 1évén a Responsabilitas, § hibazott volna, hogy
mecg nem bintc[tc]ttem. — Nem biintetett meg Actiéval mert ok red nem vélt. Azt
tartya, hogy bar melly Capitalis hibat tenne is valaki a Diaetalis Sessiéba azt nem
mds, hanem az ott helybe 1év6 Kirdlyi Tabla itélhetné meg. Ezen Judicatus alél ki
venni lehetetlen. Mit mondottam én a Diaetdn azt mindjart akkor méasnap a Palati-
nusnak 4ltal adtam, ezt most § Felségének 4ltal adta 6 Csdszdri Hertzegsége. (A
subscribaltakat pro meo usu vissza adta). Kérte § Felségét, hogy drtatlansdgomat
ment3l elébb publicéltassa, s vegye le réllam o’ gyaldzatot. — Ugy lattzik sokan
sajndllydk esetemet, kivannyik, reménylik artatlansigom megesmerését. En Is-
tenbe, s j6 Kirdlyomba bizom. Ezerszer tsékollak Angyalom, Mitzit és Lajost is.

S vagyok hiv térjed bardtod

Vay Miklés

Béts 14 Augusty 1807

Két éjtzaka és egy nap titaztam, reggel 8 érakor érkeztem ide. Azonnal mentem
a Palatinushoz, ma is véltam 7 érakor ndlla, még mésutt nem véltam tsak G. Te-
lekynél™, ki is koszont.

3. Vay Miklés levele Vay Miklosnéhoz, Bécs, 1807. augusztus 25.

Edes Angyalom!

Ebbe az 6réba vettem a Postdr6l 17 és 20 irt levelidet. — En még se vigasztal-
hatlak az virt, engem meg igazité Kirdlyi kegyelmes Resolutiéval. Ugy tudom
Felséges Kirdlyom is ldttya drtatlansdgomat, de vagynak kik azt tartydk hogy dr-
tatlansdgom megesmerése az udvart Compromittallya a publicum elétt. Istencm!
mi emelheti jobban az Uralkodds ditsGsségét, mint az Artatlansag ki tapogatasa,
megesmérése és oltalmazisa. En bizom J6 Kirdlyunk igazsigdba, reménylvén,

53  Teleki Samuel (1739-1822), udvari kancelldr.
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hogy utdllydra is énndn szivét veszi tandtsad6il. Nem tsak nem drtottam én, de
tellyes erdvel igyekeztem szolgélni, haszndlni 6 Felségenek. Minden ember tudja,
mint igyekeztem a Recrutdk adasdba szolgdlni s Kdroly Hertzeg™ kivansagat bé
tellyesiteni. Lehetetlen, hogy ez utéllydra az udvarndl ki ne tudédjon. Ha tovibb
szenyvedek is de utéllydra ki kell vildgosodni Artatlansdgomnak. Ne epeszd ma-
gadat Edes Szivern, a j6 Isten el fordittya még réllam ezt a bestelenitésemet, melly-
nek ellenkezgjét érdemlettem. Tisztelem az Angyom™, a Batydm, tsékolom a Hu-
gom Pélynét™ és a kis Louisét.

Téged Angyalom, Mitzit és Lajost Ezerszer tlel és tsékol

hiv férjed baratod
V.M.
Béts 25 Augusty 1807

4. Vay Miklosné levele Vay Mikléshoz, Pest, 1807. augusztus 25.

[cimzés:] de Pesth
Monsieur
Monsieur le Baron Nicolas de Vay Chambellan de S.[a] M.[ajesté]
I.[mpériale] R.[oyale] Aposth.[olique]”’
Pesten 25 Aug 1807.
Edes Kintsem!

Tegnap estve vettem nagy vigasztaldsomra pénteken irt leveledet; reggel én is
irtam néked egyet a mellybe kértelek, hogy irj nékem gyakran mert a’ b maid meg
emésztet hogy 6 nap a nélkiil véltam, annival inkdbb hogy Vitéz™® azt irta a’
Testvérednek, ,,hogy jobb 4’ reménység mint az egészséged”. Az is rossz, hogy
aludni nem tudsz édes szivem, kivdlt a’ szemedre vald nézve, az Istenért légy nyu-
godt elmével, gondolj, ha le fekszel, nem az olly drtatlandl megsértet betsiiletedrdl,

54  Kiroly Lajos Janos f6herceg (1771-1847), 1806-t6] hadiigyminiszter és a csdszéari hadak f6pa-
rancsnoka.

55  Vay Jézsefné, bocsari Mocsdry Erzse.
56  Pély (Nagy) Jinosné, Vay Erzse. Vay Jdzsef lednya.
57 A cimzés ugyanez az Osszes Vay Mikldshoz irt levélen.

58  Vitéz Jozset, magyar udvari dgens Bécsben, bihar megyei tablabird és a reformadtus gyiilekezet
bécsi iilnoke.
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hanem rélam, a’ gyermekidrdl, arrdl hogy szeretiink mi téged és hogy varunk min-
den boldogsdgunkat tc téled.

Az én egészségem meglehetds, Szombathy™ minden nap el jonn és maid minden
harmadik nap ebédel nidlam. Nem igen vagyok magamra hagyva, most a’ Pod-
manitzkiné® és Rédayné(" is be jottek a’ visarba, maid mindég itt van vagy azegyik
vagy a’ mdsik. Pélyné még el nem jott, télek, hogy vagy 6, vagy a’ gyermeke meg
betegedett.

Ma még cgyszer irok estve felé, de mint hogy bizonyos nem vagyok meddig
leszel Bétsbe, Vitéznek kiildom a levelemet, mond meg néki hogy kiildje utdnad,
ha vissza talalnal jonni. Ma vagy hélnapra vérjdk a’ Palatinust, ¢’ nékem rossz hir;
szeretem vOlna hogy addig maradt vélna, mig vége nem lessz, vagy eggy vagy mds
mddon. Tsékolak ezerszer.

Karlsruh[é]b6] azt irjak, hogy az dreg Hertzeg™ talim Sweitzer Konig lessz, das
heiBt aber nur von dem deutschen Theil der Schweitz. Die Konigin von Bairen®
ist jezt dort. — ich mdchte auch lieber dort sein! aber mit dir.

5. Vay Miklésné Vay Mikléshoz, Pest, 1807. augusztus 25.

Pest den 25' Aug. 1807.
Lieber theurer Mann!

Ich benutze diese mir durch G. Szirmay™ verschaffte Gelegenheit dir zu
schreiben, wiewohl ein wenig mit der Besorgnif3 da3 du diesen Brief spith erhalten
wirst; freilich kann ich mir leider gar keine Idee machen bis wann du zuriick
kommst, weil ich fiihle dal du vor Beendigung der Sache nicht weg kannst und
doch wiinschte ich dich so sehr hieher zuriick. Je ldnger der Kaiser mit der Reso-
lution dariiber zogert, je weniger Hottfnung habe ich da sie giinstig ausfallen wird,

59  Cseh-Szombathy Jézset (1748-1815), 1782-t6l orvosdoktor, Pesten praktizalt.
60  Kozelebbrdl azonosithatatlan.

61  Prénay Agnes, gr. Riday Pal (1768-1827) hiresen szép hitvese.

62  Karoly Frigyes badeni Grgrot (1738-1811).

63 Karolin bajor kirdlyné, Vayné gyermekkori jatszdtarsa.

64  Gr. Szirmay Adim (1781-7) csédszari és kirdlyi kamards.
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denn gewill werden die unseeligen Menschen die dich schuldlos anklagten, die
Freude daran finden den Saamen des Mif3trauens zwischen den Monarchen und das
Land zu streuen nicht unthitig sein; ich beschwohre dich lieber theuer Mann bei
unsrer Liebe, bei dem uns so heiligen Wohl unsrer Kinder, verhalte dich bei der
ganzen Sache so ruhig als moglich, es ist gewil nicht Trotz, du bist es deiner
moralischen Wiirde schuldig; nicht nur daf nie eine unedle That dein Leben be-
fleckte, sondern du widmetest deine Korper- und Seelen-Kriifte von jeher deinem
Monarchen und deinem Vaterland, selbst in dem Augenblick thatst du es wo man
dich ungehort verdammte, dief} erkennt der edlere Theil deiner Mitbiirger, sie wer-
den es noch offentlicher Erkennen wenn es die Noth erfordert, wie wohl ich wiin-
sche dalB es nicht so weit komen moge. Alles wiinscht dal wenn der Palatin nicht
durchdringen konnte, du doch ja bald zuriickkommen maégtest weil deine
Bestrafung nicht deine Sache sondern die des ganzen sei, nach meinem Sinn muf3t
du aber thun was dir der Palatin anrith. Man streitet sich hier noch viel wer die
Urheber der Anklage sind, ich wiinsche es nicht cinmal recht zu wissen, aber so
viel scheint sicher daf ein groser Herr in Wien, dem du dich auch jezt mit Zutrauen
nihertest, dem eignen Gestindni} seines Bruders nach, nicht ohne Antheil daran
ist; du sagtest ihm hier einige mal die Wahrheit zu trocken; nehme dich in Acht
lieber Engel wem du deine Anliegen vortrigst, nicht die allein sind oft gefihrlich
die die allgemeine Stimme datfiir erkennt.

Weidenfeld® und scinc Frau zeigen mir viel Theilnahme und Freundschatt, sic
emptehlen sich dir herzlich so wie viele unsere Freunde; vielleicht einige HI. Ge-
nerile ausgenommen, erweckt deine Lage auch bei dem Militér Theilnahme, denn
ungehort meinen sie sollte nicht gestraft werden; ich bleibe immer bei der Antwort
daich fest iiberzeugt sei Se Majestit wiirden deine Unschuld anerkennen, und lasse.
mich iibrigens nicht irre fithren. In dem Vertrauen auf diese Gerechtigkeit lehne
ich auch alle Winke und Auftriige ab die mir manche fiir dich geben wollen.

Hier wurde ich durch eine Visite des Podmanitzky unterbrochen, er hottt alles
Gute und beruhigte mich sehr dadurch daf er sagte der Palatin wiirde erst den 28"
kommen.

Unsere Kinder kiissen dir tausendmal die Hinde, ich umarme dich in Gedanken
und bin ewig

deine
treue Jeanette

65  Br. Weidenfeld, Karl Philippi (1741-1811) altibornagy, 1800-t6l a budai vir parancsnoka.
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Noch eines lieber englischer Mann, du zeigtest meinen Briel durch G. T.[eleki]
dem Kanzler® und auch Karl Gegling brummen d[arf]” ich jezt nicht mit dir, aber
die ErgieBungen meines Herzens sind nur tiir dich; Gegling schrieb mir sehr hiibsch
und theilnahmend, ich werde ithm nichtens antworten.

6. Vay Miklés Vay Miklosnéhoz, Bécs, 1807. augusztus 27.

Edes Angyalom!

Dolgom tsak ott van a hol volt, reménylem ezen a héten decidaltatédik. Karoly
Hertzeg, dgy hallom redm haragszik — Istenem melly szivesen kivdntam a Diaetdn,
a recroutdk adisdba kivdnsagat tellyesiteni. Mennyit beszéltem, mennyit jartam,
taradtam én abba, bizony senki se igyekezett jobban nallamnal ezekbe az udvar
Kivéinsagit tellyesiteni. Valamint az Oblatum addsaba is a leg tisztdbb szivvel szol-
géltam. De nints it és méd, mellyen Kéaroly Hertzegnek tett szolgdlatomat bé bi-
zonyithassam.

A Bellicumnél mdr publickélédott, hogy a Salétrom 4ra 4 1* Septembris Mdsdja
13 forinttal fellyebb tizetdik, ezt meg irtam Szunyoghy Demeter Urnak, meg kiil-
dottem az sziikséges Instructiét. A melly levél ezen dologba nekem irodott Pestre
vidd magadhoz, bontsd fel, s tartsd magadndl mig le megyek.

En G. T.[eleki]ts! kiildbttem le egy irast az Otsém[ne]k G. Kemény Sdamuel-
nek,”™ olvasd meg magad is és irasd le magadnak, de magad ne ird le Angyalom,
mert az mellyidnek drtand, de ha magadnak is le iratod, j6l teszed.

A Tordasi processusrél irtam a Testvéremnek, s kértem hogy irjon G. Kemény-
nek, mert én most ezekrdl irni alkalmatlan vagyok.

17 és 20 irt leveledet is vettem, de az 6lta semmit se tudok feldlletek.

Mitzit, Lajost ‘s Téged Edes Angyalom Ezerszer ts6kol s &lel

Béts 27 Aug. 1807.

hiv férjed baritod
Vay Miklés

Az Anglus Ordmat hozasd el Angyalom az Oris Zeifertsl, O az Kigy6 Uttzaba
lakik. En magam attam nékie altal, az 6lta mindég nalla van az arany lantzaval.

66  Gr. Palffy Karoly (1735-1816), magyar kancelldr.
67  Ez a rész kitort az eredeti levélbdl.
68 Kemény Sdmuel, 1804-t6] gréf, 1810-ben a rendek tdblai elnske (1817).
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7. Vay Miklés levele Vay Miklosnéhoz, Bécs, 1807. augusztus 28.

Edes Angyalom!

Ma sokkal tobb reménységem vagyon, mint e napokba vélt; hogy drtatlansdgom
O Felsége el6tt ki fog vilagosodni. Most tbbet nem irhatok, de ezen reménységnek
j6 fundamentoma van. Mentd] tobbet visgillydk esetemet, és tselekedetimet, any-
nyival inkdbb ki kell az igazsdgnak jonni a vildgossdgra.

Ma vettem mind a te leveled, mind a Jésef levelét de dato 25. Ez elég hamar
jott. Egészségem meglehetSs, esetem szerentsétlenségibe drtalansdgom vigasztal.
— Ugy hallom az enyiméhez hasonlé eset volt, mér nem tudom 1650 vagy 1750
Diaetdn Eszterhdzy Josef Generélissal”, a ki diaetan fosztatott meg hivatallyatél,
de megint vissza tétetett. Keresse ki ezen Casust a testvérem, s kiildje meg mindjdrt
Estafétdn, mért ezen Casust nagyon szeretné tudni j6 Palatinusunk is, a ki érettem
mindent a mit Ichet teszen. En reménylem hdrom vagy 4 nap dolgom el vdlik és
reménylem j6l. — Nagy szerentse, hogy a Diaeta olly mérséklett 1épéseket tett,
mellyekbe belé kétni nem lehetett senkinek. Ezen tsendesség O Felségének nagyon
tettzik.

V.M.

Igaz térjed

Pénteken talam 28

8. Vay Miklasné levele Vay Miklaoshoz, Pest, 1807. augusztus 30.
Pest den 30" Aug. 1807.

Gestern lieber theurer Engel erhielt ich deinen Brief vom 25'; es schmerzt mich
sehr daB du so lange in UngewiBheit iber dein Schicksal bleiben mufit und doch
liegt so viel hohes beruhigendes in dem Gedanken dal deine Unschuld an Tag
komen muf}, man mag dagegen arbeiten wie man will. Alles ist in der gespanntesten
Erwartung was aus der Sache wird und in der Ungedult iiber die Verzdgerung
verbreitet man verschiedene Geriichte die man mir jedes mal hinterbringt, ich lasse
mich aber nicht irre machen, sondern halte mich an das was du mir schreibst, denn
iibel kann es auf keinen Fall aus fallen, das 146t die Gerechtigkeitsliebe des Kaisers
nicht zu.

69  Valdszingleg hg. galdntai Eszterhdzy Jozsef, tabornok (71759).
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Die Pelyn kam vorgestern Abend an und geht morgen in Begleitung ihrer Mutter
und Schwestern nach Kdlna zuriick, sie wollten auch ich sollte mit, bis ich aber
nichts bestimmtes {iber unser Loos weill gehe ich nicht von hier weg, wenn auch
alles was™ ich kenne weg gehn sollte; unsre Kinder sind mir Gesellschaft genug
und das ruhige BewubBtsein daB man dich ohne die gréfite Ungerechtigkeit nicht
ganz unterdriicken kann, da vielleicht niemand wegen den Rekruten und Subsidien
so viel fiir den Hot arbeitete wie du, hallt mich aufrecht; manchmal schmerzt es
mich aber horen zu miissen, ,,miért beszélt mindég az udvar mellett? mar meg van
a’ Koszonet.” Ich antworte immer daB3 es wenigstens dem Land zum Beweil dient
daB du nicht aus neben Absichten sondern aus innerer Uberzeugung sprachst, du
wiirdest auch jezt, da du so tief gekriinkt bist, eben so tiir jede Aufopferung stimmen
die du zur Erhaltung des ganzen nothig erachtetest; hittest du dich dadurch
einschmeicheln wollen, so hittest du auch Weege finden konnen dein Bemiihen
am rechten Orte anrithmen zu lassen.

Mitzi und Lajos kiissen dir die Hinde, wir sehnen uns herzlich nach dir; wenig-
stens lieber theurer Mann schreibe recht oft, wenn du auch weiter nichts zu sagen
weit als ,,ich bin gesund und liebe euch.” Adieu ich umarme dich thausend mal.

1.

Ich griie den Szab6’' und danke fiir seinen Brief.

9. Vay Jézsef levele Vay Mikloshoz, Pest, 1807, szeptember 1.

Kedves Otsém!

Augustus 26" hozzam botsajtott Leveledet vettem. Véltam G. Szapary™ &
Excellentidjanal is. Nagyité Uvegen nézed szerencsétlenségedet. J6 Kirdlyunk laty-
tya sérelmedet; Hazafi Térsaid meg esmérik drtatlansagodat; Lelked ismerete is azt
mondja: Hat mi hibdz becsiiletedben? A Poszt6 tejér fonaldban csak oly becsiillet
lakik, mint az én fekete mentém szinetlen tonaldban. Nagyobb a Deldtorok baja.
Mert rettegnek drtatlansdgod meg esmerésétdl. Kiknek Herczeg Kéroly bér oly
hamar ne hitt volna. Nem allottdl dtyaban. S6t kivinsagat az elegen til is siirgetted.
Innen a Comandirozon kivel mds ki informdlhatnd Karoly Herczeget nincsen. E

70  helyesen wen

71 Viradi Szabé Jinos (1783-1864), a Vay gyerekek nevelGje, Pestalozzi legismertebb
magyarorszagi kovetdje, 18223l a debreceni salétromgyir feliigyelGje.

72 Gr. Szapary Janos Péter, ekkor a nidor fGudvarmestere.
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tudod mint Sreg Ur nehezen avattya magét abba a mit el keriilhet. Ugy tudom
egyszer irt. Hanem a Bdn”" tehetne valamit, ha a Palatinussal jobban vélna. Ezt
magéra nézve is igen j6l tenné. O most ott leszen Bécsbe.

A Koros koriil tett operdtiod feliil itt nem sziikség sokat beszélni. Tudja a Pub-
licum a Collaudatoriumot. Es az annak elég.

Ide az a Hir érkezett, hogy Gyiirky™ 6 Exc. a Béndtba meg holt. Azt tartom ezt
a Palatinusnél meg tudhatod.

Att6l félnek némellyek, hogy addig hizédik a Resoliiti6 az Orszag Repraesen-
tatiGjdra, mig a csdszar Bécsbdl el utazik.

Az enyimek tegnap el mentek Kélnara.

Hogy mindeniinknek 1/100. részét adjuk a Fejedelemnek az én Idedm volt. De
a hogy azt kivalt Epiiletcink ki hagyasaval ‘s a. t. meg nyesték, ‘s el czifraztdk
magaménak nem esmerhetem. J6t kivantam. Ha véghez vinni egészen nem lchetett,
rélla nem tehetek.

A Vas Kemenczémrdl, el ne felejtkez, Beliil t(it6 kel cselédeim szobdjaban. Tsak
ollyan lapos tetejii legyen. De ajtajaval, ‘s csGjével készen.

Az én Franczia djsdgom mdr régen ki maradott. Taldn tél esztendére praenu-
merdlt Vitéz Ur. Tud meg. Es ha lehet 2 1* Oct csak constitudld az utolsé tertily
Esztend&re is. Ha egy fertdlyra mar nem lehet maradjon 1j Esztendeig.

Mig élek leszek

Pesten 1. Sept. 1807.

hiv testvéred szolgad
Vay Jéset

10. Vay Miklésné levele Vay Mikléshoz, Pest, 1807. szeptember 1.
Pest den 1"" September 1807.

Die gute Adam Szirmay” verspricht mir dir diesen Brief selbst in die Hand zu
geben und so kann ich dir lieber theurer Mann alles sagen was ich auf dem Herzen
habe, vielleicht kannst du einiges davon brauchen, vielleicht auch nicht. Dein
Bruder war gestern lange bei Z. er weifl aber auch nicht mehr wie wir; nur das
einzige fiigte er hienzu daf er fiirchte man wiirde die den Landtag betretfende

73 Gr. Gyulai Igndc altibornagy, 1806. dprilis 18-tSl horvit ban.
74 Gyiirky Istvdn, torontil megye {Gispanja, belsé titkos tandcsos (11807).
75  Gr. Szirmay Adamné, feltehetGen Podmaniczky Teréz (11841).
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Conterenz von einem Tag auf den Andern verschieben und auf einmal wiirde es
heiBen jezt miisse der Kaiser seine Retse nach Steyermark antretten und der Palatin
und du wiirdet unverrichteter Sache zuriick kommen. Die Stinde fangen an sehr
unruhig zu werden, theils weil sie so lange unbeschiifttigt bleiben, theils wegen
deiner Sache; sic sprechen schon davon daB sie darinnen eine Circular Sitzung
halten wollen und nur die Sorge dir vielleicht mit dem besten Willen zu schaden
hielt sie bis jezt zuriick; ohngetihr 8 Tage nach deiner Abreise finng an alles an
ruhig zu werden und dein Bruder sagte einigemal ,,s0 sind sie, nur der Eindruck
des ersten Augenblicks wiirkt und bestimmt zum Guten;” jezt kommen aber die
Abwesenden nach und nach zuriick, N. P. — P. D. — B. und dergleichen Kople
bringen alles in Gihrung, kein Tag vergeht wo nicht einige zu mir kiimen, um zu
wissen wie die Sache steht und mir Ideen mittheilen die mich ott schaudern machen;
ich wiinsche von ganzer Seele dall du deine Ehrenrettung blos allein der Gnade
deines Monarchen zu danken haben sollst, beginnge aber Erzherzog K. die Unge-
rechtigkeit dich zu unterdriicken so mache daB du Wien verlift ehe hier Sitzung
gehalten wird, alle sagen es wire nicht gut wenn du damals oben wiirst; ob du aber
hier sein sollst ist auch eine Frage, vielleicht solltest du es in Kalna abwarten; dein
Bruder ist auch halb und halb der Meinung. Auch im Fall du véllige Genugthuung
erhiillst, will man doch daraul dringen dafl der Hot die Denuntianten heraus gebe,
was aber wohl nicht geschehn wird. Der Banus ist der allgemeinen Meinung nach
auch unter der zahl, ich kann mir aber diese Niedertrichtigkeit nicht denken;
freilich sagt man es ist nicht aus Hal} gegen dich, aber der Effect ist je doch gleich,
konnte man ihm trauen so wire vielleicht durch ihn in der Cancellary des Erzher-
zogs was zu machen, oder auch bei ithm selbst; Alvintzi™® ist zu furchsam um sich
der Wahrheit anzunehmen. Dein Loos mag sein wie es will lieber Mann, so raubt
dir doch die Ehre, die aut Handlungen gegriindet ist, kein Machtspruch der Welt,
allgemein wird diese anerkannt.

In den Augen der Stiinde gewinnst du so gar, es verséhut sie deiner Be-
harrlichkeit einzahlen und Rekruten stellen wegen, sie sehn es als einen Beweif an
daB du doch noch fiir das Allgemeine stimmst denn sie glaubten dich wiirklich
geindert. Herzog Albert” war dir ehmals gut, konntest du nicht durch ihn dem
Erzherzog Karl niaher komen? ich glaube ihn eigensinnig aber ich kann ihn nicht

76 Br. Alvinczy Jézsef (1735-1810), 1797-t6l Magyarorszdg katonai parancsnoka, 1808-t61 tdbor-
nagy.

77 Albert Kdzmér Agost (1738-1822), szisz-tescheni herceg, 1765-1780 kirdlyi helytarts
Magyarorszdgon, 1780-1792 kozott t6kormanyzd az Osztrak-Németalfoldon, 1795-ben vissza-
vonult és ezutdn Bécsben élt.
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so ungerecht glauben, daB er auch der Uberzeugung, wenn sie ihm beizu bringen
wiire, nicht nach geben sollte.

Ich wirttschatte so viel als nur moglich ist, dennoch habe ich aber nicht Muth
Kurner die 500 {1 auszuzahlen um nicht ohne Geld zu bleiben, im Fall du nicht bald
kommen solltest; jezt habe ich gar keine Hoffnung daB etwas nachkommt, das
abgerechnet was Boer schicken soll. Heu, Haber, Holz& immer immer viel weg,
dann traktiere ich nicht, kann es aber doch nicht vermeiden manchmal jemand
anzuladen, so wie z. B. Teleki, Pronyai Sandor® — Unsere Theresa hat Teleki Josi
ihre Fanny” zugesagt, sie glaubt wir kommen bald nach Séltza und will gleich dort
sein so wie sie unsre Ankunft erfihrt, ihr Brief ist so confus, daBl der Styl allein
schon zeigt wie sie Theil an unsrer Lage nimmt; dief ist wieder einmal etwas um
sie in Bewegung zu setzen, ich glaube wenn ich unbescheiden genug wiire es zu
verlangen, sie kidme hieher zu mir. Die Pelyn ist gestern wicder abgereil3t und die
Schwiigerin begleidete sie, jezt habe ich kein weibliches Wesen an was ich mich
anschlieBen konnte wie dicf Podmanitzkyn, die wird aber auch nicht lange wihren;
doch das ist das geringste der Himmel soll dich nur bald nach Haus bringen.

Bach soll diese Woche weg gehen, ich mufl mich erkundigen was man ihm zu
zahlen ptlegt; wenn ich nur wiilite ob dein Pferd gut abgerichtet ist; jezt sollte es
durch jemand vielleicht geritten werden, der es nicht wieder verdirbt, versteht sich
der Reitknecht dazu?

Szombathy und 20 andere lassen dir recht viel Schones sagen, ich mufite immer
ein ganzes Register von Nahmen schreiben. Es heifit der Landtag soll nur bis zu
Ende Sept. wihren und im Nov zu PrefSburg zusammen kommen.

Den Process werde ich Mara tibergeben und das was du verlangst abschreiben
lassen; dein Bruder schrieb noch ehe Teleki ankam an G. Kemény in dieser An-
gelegenheit. Er macht mir bang, seine Gesundheit ist nicht gut, dennoch wohnt er
allen Deputationen bei und arbeitet viel, wenn er nur nicht um Ende krank wird;
deine Lage geht ihm sehr zu Herzen und wenn man ihn auch durch den Streich
tretfen wollte, so hat man den zweck vollkommen erreicht; doch wird ja vielleicht
bald alles gut werden, oder ist es vielleicht schon. Ich kiisse dich tausendmal lieber
englischer Mann.

78  Br. Prénay Sandor (1760-1839), csdszari és kirdlyi kamards, késébb az evangélikus egyhdz
tételiigyeldie.

79  Gr. Teleki Jozsef (1778-1809), csdszdri €s kiralyi kamaras, felesége szigethi Szerencsy Fran-
ciska.
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11. Vay Miklé6sné levele Vay Miklshoz, Pest, 1807. szeptember 2.

Pesten 2** Septembris 1807.
Edes Kedves Lelkem!

Ma délbe vettem Sz: iltal leveledet, 2’ mellyet mindjirt 2’ Batyadnak éltal
kiildtem, még nem tudom bé tellyesitheti Kivinysigodat, de mar egy nehdny nappal
cz elltt hallottam, hogy emliteték az Eszterhdzy Cassusit és hogy mondtak, hogy
ennek minden circumstantidkat fel kell keresni, tsak azért irok most el8re, hogy ha
miér meg lenne és hozzdm kiild6dne, &’ Staffetta mindjdrt el inddlhatna. Adnd az
Isten, hogy drtatlansdgod mar egyzer viligosdgra j6nne; minnek utdnna annyit dol-
goztél 6 Felségéért lehetetlen képzelni, hogy az meg nem tudédna; a’ j6 Palati-
nusunk maga fogja azt meg esmérni, mert tobbnyire az § akaratja szerint mentél
mindenbe, ezen szerentsétlen rosszul magyarazott beszéden kiviil.

Kiildok néked itt egy rakds levelet, mellyet tegnap vettem, némély dolgokra
hamar valaszt kellene, én pedig nem tudom szandékod, talam lenne annyi idét
Szaboénak egy néhany sort dictdlni. Alig ha Ormést nem kell utoljdra Tiszttarténak
fogadni, igaz hogy & a g6gén kiviil nem rossz volt, tsak az Inspektor mehessen ki
véle. A Lokiek crant irtam Désy Urnak mir ez ell8tt 5 nappal, reménylem, hogy
meg fogja visgdlni mi médon lehet rajtok ségiteni a’ nélkiil hogy mi is igen nagy
Kirt vallanink; 2’ mint ldtzik nem sokra fog menni az idén az életbéli jovedelmiink;
bér tsak a’ bornak jé dra lenne, hogy a’ most tett adddssdgainkkat leg aldbb lete-
hetnénk gy mint a’ hdtra maradt interesseket is.

A mit G. T.[eleki]-nek G. K.[emény] szdmadra altal adtél le iratam, a Processust
is el viszi Mara Ur; azt mondja nékem, hogy még ebbc az esztendébe Erdélybe
szandékozol menni, {élek, hogy késére maradt.

Estve.

A Bityink nalam volt, azt mondja, hogy amit kértél nem lehet kiildeni, mert &’
Diaetalis Actdkba nints, keresik az Eszterhdzy Archivumba. Meg monda nékem
kinek kdszonhetiink a’ bajunkat, az egyikén nem tsudélkoztam a ki az delatiét tel
tette, de a masikrdl a ki kiildte nem tettem vélna fel; most sok vilagos ellttem.

Szirmayné tsak holnap indul és lassan utazik, de még is jobb a” leveleket 4ltala
kiildeni mert nem postdra vald.

Ezzel maradok

Edes draga Kintsem
hiv Jeannettod.
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12. Vay Mikl6sné levele Vay Mikléshoz, Pest, 1807. szeptember 2.
Lieber Mann!

Morgen reift unsre Nachbarin von Erdébénye von hier nach Wien, ihr {ibergab
ich zwei Pakett Briefe von unsern Hofrichtern u. d.[ic]g.[leichen] den 4' Tag wird
sie in Wien ankommen u sich bei HI. Agenten von Sok™ gleich nach dir erkundigen,
ich bitte dich mein Engel gehe gleich zu ihr um selbst alles zu iibernehmen.

Schon seit mehreren Tagen spricht man hier von dem Eszterhazy den dein Loos
wenn es mir recht ist anno 1740 traf, in den Diaetal akten befindet sich aber nichts
davon sondern in dem Famillen Archiv wird darnach gesucht; so wie man etwas
findet schicken wir es per Estaffette, ich fiirchte aber es wird spéth werden, oder
wiinsche viel mehr daf} bis jezt alles beendigt ist; Gottlob dafl du mir wenigstens
schon Hoftnung einfl6Best, auch mich freut sie, aber besonders darum weil ich dich
jezt ruhiger glaube; deine Gesundheit ist das einzige was mich immer zittern
machte.

Ich habe dir heute schon sehr viel geschrieben, so daf ich ganz erschopft bin;
unsre Kinder kiissen dir tausendmal die Hénde und ich bin ewig

deine
treue dich bis an
den Tod liebende J.
Pest d. 2' Sept.

13. Vay Miklés levele Vay Miklosnéhoz, Bécs, 1807. szeptember 3.

Edes Angyalom!

Még se jott ki dolgomba a Resolitid, de sokdra mdr nem haladhat, tellyes re-
ménységem van az 6 Felsége igazsag szeretetibe, melly nékem illend§ satisfactiét
fog adatni. Reménylem 2 s 3 nap alatt vége lessz 3 1/2 héti senyvedésimnek.

A mi j6 Palatinusunk szives igyekezetei utdn, illy Kegyes és jé Kirdnyunk alatt
lehetetlen kételkedni is a fel6l, hogy a Diaetalis Repraesentationkra is Kegyes és
az Orszdg meg elégedését magihoz vonszé feleletet ne Kapjunk. Bizony Con-
funddlni fogja Kegyes Kirdlyunk a hitetlenek alnoksagait. Latni fogjatok nyilvan
melly nagyon utdllya az alnoksagot.

80  Sok Janos, volt gittingai didk, Bécsben mint dgens dolgozott a kancelldria mellett.
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Sokat szenyvedtem Angyalom! nevelte szomorisagom az, hogy littam miattam
szivedet sebhetett bislakoddsid. — Nagy részt vettél szerentsétlenségembdél, melly
gyotrelmeid képzelése sokat gyotrétt engemet. De reménylem nem sokdra vége
lészen mind ennek, éséletiink hétra 1évS esztendeit, az Egek legfGbb dlddsdnak
hézitsendes és leg f6bb vilagi boldogsdgunknak, s két Kedves gyermekink nevelé-
sinek szentelhettyiik. Ezt Shajtya az egektl az dlnokok hitetlensége dltal meg seb-
hetett, és azért elevenen érzd szivvel buzgé hiv férjed s bardtod

Vay Miklés

Béts 3 Septembris 1807.

14. Vay Miklés Vay Miklosnéhoz, Bécs, 1807. szeptember 6.
Edes Angyalom!

El hozta j6 bardtnéd Sz[irmay]né 2 leveled és a czipGkot, tellyesitem Commis-
siédat a Mitzi tzipdje tsindltatdsaba. Hiarom leveleit vettem Testvéremnek.

Dolgom még sints el végezve, de bizonyosan egy két nap elvégzidik. Nem
haladhat mér sokdra. En minden jét reménylek, j6 Kirdlyunk igazsag szerctetitsl.
Mihelyest dolgomnak vége szakad azonnal megyek éjjel nappal hozzad Angyalom,
szenyvedésemnek egyediil a te szived lehetvén Orvosa. Tsak a hdzi boldogsig
pétolhatvin ki minden viszontagsagimat.

Kedves Testvérem, s az Angyom tisztelem, tsékolom,

Mitzit, Lajost s téged Ezerszer meg ezerszer 6leli, tsGkollya

hiv baritod s térjed
Vay Miklés
Béts 6. Septembris
1807.

Ezen levelem vétele utdn ne irj Angyalom. Reménylem leg fejjebb Csiitortokon
haza indulok, talim Szerddn is.
A Béanus nints még itt.






